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— ¢ A que acierto el pensar de quien me mira ? :
Un dedo de mi mano ser quisiera A
para hacer este hoyuelo en mi megiila. 5
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LA SAETA

S4tiras

Fiacro Iraiz6z ha escrito una obra medio-eval.

Y pongo obra, porque aquello el demonio averigua lo
que es: 8i romance, 6 cuento, 6 fabula.

Yo diria que la idea de Fiacro ha sido presentar un va-
riado cajén de sastre de la métrica espanola.

Propongo que se declare de texto «L.a Luz Verde» en 1os
Institutos.

También hay ripios de todos los tamafios y paralos gus-
tos mds extravagantes.

Lo que no se puede negar es laagudeza y el donaire con
que hila vocablos picaros y situaciones comicas.

morir antes que perder su honra. El coro de doncellas sub-
raya el ccmentario al compés de la musica: (jqué cosas te-
nian las muchachas dos siglos atrdsl» ;Verdad que es inge-
nioso? jpillin! ;Y c6mo conoce usted ¢l flaco de 1as mujeres
a través de las candilejas! .

Otro chiste, y siento no recordar laforma: «le di un beso
y me araii6; el gato le arand y le paso6 ella la mano por ¢l
lomo acaricidndole: 4 quien le acaricia arana, y 4 quien la
araina, acaricia.»

Campoamor y tu.

;Pues y éste, que habrdn visto los lectores dibujado en
infinidad de periédicos? La romdntica desmayada en un
grupo; el pueblo; «;qué descoloridos tiene los labiosl» E!
hermano; jSe le habra caido el coloretel—Aparte; el capitan:
—:Qué es eso que llevas en la cara? ¢:Te han herido?— E!
sargento: — jmaldita vieja!

Para postre. El campanero contando sus amores de la
juventud. Duo campanil: «Tan, tan... te amo tan.., to, y
tan, tan... loco me tienes, que tan, tan...»

iTédn, tarantdn, tan!

Nada, que resulta Iraizéz un paganﬂ de los chistes.

Y no va mds, porque tampoco resiste mas la obra. (Cons-
te que sélo hablo del libro.)

Fiacro fué y cogi6 la pluma, y se figuré que estaba es
cribiendo una poesia para el «Madrid Cémicon.

Lo peor del caso es que en el piblico no habia espectadores medio-evales.

Y naturalmente, nadie celebrari el ingenio de este poeta de los esdrujulos y de los Versos salta-
rines hasta que Silvela nos retroifraiga, 6 sea cuando se logre su famosa regeneracion.

_ %
X ¥ :
A propésito de poesias alegres, inspiradas, jocosas, jacareras, estramboticas... y tal.
«Detras va tocando llevandf:} la mang
brillante charang en medio de dos
y luego va un hombre llevando la mang, monagos que cantan el libera nos.»

:Eso es una gracia 6 qué, sefior Pérez ZGifiiga? No serd una agudeza, pero €s un consonante agudo,
que pedia su nimen con mucha necesidad. jQué inventiva, qué inspiracién, que soltura! Sobre todo
soltura: jc6mo que resultan ustedes 4 lo mejor poetas sueltos en fuerza de ser faciles!

X

Clarin Ilama & Paso todo un poeta.

iDespués de haberle regateado 4 Manuel del Palacio 0’50, don Leopoldo!

Por supuesto, que la broma no es en la pluma del ilustre critico mas que hipérbole saladisima.
Otiro aspecto variado de sus satiras.

Es terrible Clarin cuando le obligan 4 escribir programes con padron y lodo.

A Julidn Romea le filia asi: dramaturgo (jzambombal) probado y siempre gracioso. Como si dijera-
mos un bufén del arte drdmatico. A ese paso, ng desconfio de ver absuelto 4 Carulla.

Y ya saben ustedes, porque lo he dicho més de una vez, c6mo respeto y c6mo reverencio 4 Leo-
poldo Alas.

M.E.C.D. 2016

Un chiste: encerrada cierta gitanilla en la torre prefiere
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LA SAETA

No es que me insubordine; es que, francamente, se me figura que tiene gracia con el incensario
en la mano: lo maneja con mucha naturalidad: haciendo que €l humo no pase de los pies para que
no oculte entre nubes olimpicas la cabeza del idolo.

{Pues y Taboada declarando que prefiere un juguete lirico de Paso 4 una comedia de Ibsen? Es
chistoso, chistosisimo. ;No saben ustedes ver el chiste? Si, estd en esto: en que pone el sesior de Ibsen
para nombrar al escritor noruego. Otra de sus gracias extremenas.

Lo que no entiendo es 4 santo de qué se ufana Taboada por tener ropa de invierno y gabén.

Si consiste en eso ¢l ser célebre, y prueba que quien va vestido vale, conste que yo también tengo
lo uno y lo otro, el gabdn y la ropa; si, también me abrigo en la estacion fria, no lo olviden mis bm—

grafos.

Por lo demds, celebro y aplaudo la resurreccion. Son sugestivas las promesas de Clarin: también
4 mi me atraen las letras, y creo que en la obra (né emprendida seriamente ain) de la patria,
tiene papel principalisimo la literatura. No creo tampoco en €sos jovenes psicélogos de que se duele
Taboada, intentando zaherirlos. jPobrecillos! ;{Si no los ha tomado en serio nadic! De los indocumen-
tados rianse ustedes; son los ilustres buscones de todas las épocas literarias, mas pedantes y mas
hueros que en otras, y aun es bueno advertir que su audacia tomé vuelos con la indulgencia de
quien podia haberles impedido volar. Cuando se acercan 4 mi les hago la sefial de la cruz,

Les conozco 4 la legua; trascienden y no a rosas; s¢, no que #o saben siné que lo ignoran todo, pnr-
que el desdenar el estudio y el hablar pestes de los meritisimos, es en ellos algo que pudiera llamarse
elegancia y distincion; pecan de insolentes y audaces y los m4ds fundan todo su arte en decir inde-
cencias, por supuesto, nerviosamente, 6 lo
que es lo mismo, mal.

Pero de esa cu#ia también hay mucha ma-
dera en la hornada de ustedes; recurro 4 los
testimonios y sentencias archivados en libros
de Clarin, y que este critico expedia en tiem-
pos felices, cuando cuidaba del fuego sagrado

con mas fe,

-
X %

Y ya que he echado el dia a poetas:

Romero Robledo quiere que concurran 4dla
coronacion de Campoamor las reinas de las
fiestas y los vates que han obtenido flor na-
tural.

LLas mujeres si: el autor de las Doloras me-
rece una corte de reinas, cuanio mds que
esos chicos de los concursos, suelen elegirlas
guapas. [Pero ellos, Dios mio!

La coronacién de Campoamor va dresultar,
si eso se lograra, una coronacién como la de

Cristo: con corona de espinas.

Leccién de baile.

CLAK

2
Extravagancia

propios de Semana Santa,
un sujeto, en calzoncillos
y zapatilias de lana...
resguardado del relente
con un tremendo paraguas,
regalo segin me dijo

del gigante Vital Aza,

un dia del mes de Agosto
de la semana pasada,

en tanto que Canalejas
de su suerte se quejaba.
Jacinto Octavio Picén

El general don Juan Prim
con un estogue de cafia,
quiso contar hasta cien;
pero nunca le dejaban,

el bar6n de San Marcial

y el gran Duque de Veragua,
El vapor Alfonso XIII

en un charco embarrancaba,
y su digno capitdn

se puso 4 silbar un aria,
para ver si se ponia

a flote el buque en el agua.

Con el permiso de ustedes,
voy 4 soltarme en el habla,
relatdndoles un suefio
que no sé si tiene gracia,
pero puede ser chistoso
por su rareza extremada.

He visto al doctor Thebusem
bailando unas sevillanas,

al compés de un guitarrillo
con Mesejo de comparsa,
mientras la Pardo Bazdn

sofrefa unas patatas

para Royo Villanova
y el Marqués de la Ensenada,
que por orden de Silvela
de la Corte se ausentaban
con encargo de cantar
4 Robert La Traviata.
En un rincén casi oculto
- de mi pobrecita casa,
~escribfa versos frisfes

& MECD.2016

se fué 4 la fuente por agua,

y Guerrita, el gran torero,
enmudecido chillaba: _
eministro tengo que ser

pues llevo negra la eldsticar,
viendo que el Duque de Osuna
escogina unas tenazas,

en una tienda de pafios

de la calle de la Pasa.

Lé6pez Silva, 4 cierto chulo

le contd no £é qué gracia

y el otro, como es corriente,
no entendtd ni una patata.

No me negardn ustedes

que esto es una extravagancia...

MORENO
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La Modelo

[X
;. No me ha besado usted ?

[.a escena que se representé dentro del coche fué horrible, cruel: entablése la lucha
cuerpo 4 cuerpo, desesperada, como si riiiesen monstruos, El desconocido era alto, estrecho
de figura, delgado, flaco, duro; tez tostada por el sol, mejillas enjutas, hirsuto de pelo, ojillos
lucientes, saltones; brazos luengos, piernas extendidas, que daban al cuerpo, oficiando de
aspas, aspecto de molino. Jorge Levia parecia enano junto a ¢l: pero ancho de espaldas,
recio de musculatura, nervioso, podia sostener con ventaja el empuje del gigante. La sor-
presa, el susto, la rabia, combinandose en sucesivas y subitas reacciones, determinaron al
pronto una flojedad de nervios que, obligindole a abrir la mano, le hicieron soltar el cu-
chillo, y momentaneamente una crispadura tal, que le di6 énimos y fortaleza para trabar
los brazos, como si fueran tentdculos, queriendo entorpecer la accion enemiga. Ni una pa-
labra. Maria Ana dormitaba, inmévil, sobre los cojines del asiento. l.a manta, esfuman-

- do las lineas y las curvas del busto, s6lo dejaba admirar los pies pequefios, calzados con

botina de charol, la media negra y el nacimiento de la pantorrilla, y la cabeza rubia, ado
rable. Oiase el respiro anheloso, el huelgo fatigado de los luchadores, sin que lo apagasen
el chirrido de las ruedas, ni los golpes ritmicos de la valvula; era siniestro el livor de la
lampara de aceite que colgaba de la techumbre...

El brazo derecho del atleta pugnaba por ceilirse 4 la cintura de Jorge; el izquierdo que-
ria agarrotar la garganta; todo el esfuerzo de aquél se encaminaba 4 suspenderle en el aire
para derribarle sobre el suelo; pero el enemigo le oprimia, apretando furiosamente el cir-
culo, contra su pecho. La rifia dur6 dos 6 tres minutos. Aprovechiandose Levia de su esta-
tura, de la flexibilidad de sus miembros educados en util gimnasia, realizo una evolucién
rapidisima: hincé, clavdndole con furia, la rodilla en el bajo vientre del intruso; aprovecho
el momento en que los brazos tienden 4 coger el aire como si faltara éste a los pulmones
para respirar, y empujando con el pecho, con los brazos, con la cabeza, consigui6 aterrar al
contrario; tumbose sobre él, le sujetd, clavéle las uilas en el cuello, al mismo tiempo que
recogia el puiial abandonado, v ya iba 4 herir, cuando le detuvo la voz de la victima, gri-
tandole:

—iPiedad! i I engo seis hijos!

Jorge se puso de pie; levanto casi en vilo al salteador, y sin soltar el brazo, y amenazan-
dole con la afilada hoja de acero, le empujé hasta la portezuela:

—iSalta! — le mandoé.

Aun rodaba el tren despacio, como si temiese despeiiarse. Acababa la locomotora de
vencer la curva descrita entre los montes fragosos; rompié en aquel momento la luna,
alta ya en el cénit, la niebla espesisima del sureste, y Jorge se detuvo & contemplar aquel
espectaculo indescriptible de la Naturaleza en la quietud y la dulzura de la noche: desde la
ventanilla veiase abajo, 4 los pies, en el fondo del valle, el pueblo, el caserio, agrupado en
torno de una torre fantdstica; 4 la izquierda la cordillera sombrosa, obscura, cerrando el
horizonte, y 4 la derecha el plano sin fin, donde comenzaban 4 dibujarse las umbrias po¢-
ticas de naranjos, cuyas flores embalsamaban el ambiente con perfumes de azahar. l.a ma-
quina saludoé aquella conquista de la llanura con un silbo penetrante, agudo; la serpiente
se arrastré con furia, imprimiendo vigor y empuje 4 sus anillos, y Levia, levantando los
ojos al cielo, murmurd, desprendiéndose del arma homicida:

—1Sefior! jSednor! ti has mandado 4 un tiempo no matar y vivir.

*
X x

Cuando Jorge, separiandose de la portezuela, que dejo cerrada y con el cristal subido,
volvio el rostro, hallése con que Maria Ana se habia incorporado sobre el divan. Temblaba
su cuerpo como si lo azotase la ventisca; su tez blanca tenia el color de la cera; sus 0jos pa-
recian pasmados. «Nos ha visto» pensé ¢él. Y acercandose, exclamo:

M.E.C.D. 2016
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LA SAETA

—No es nada; ya no hay peligro, no tema usted. A
Maria Ana le tendié la mano:

—Gracias — dijo — si no entro aqui, en el departamento de usted... 4 estas horas... o
Ay, no me engaiia el corazdn! jAquella tristeza que se apoderé de mi en Oliva! ¢no se lo
dije? Aquel cura tan negro, aquel hombre tan alto... irecuerda usted del hombre, verdad? g1

—N9, francamente; no recuerdo de aquella escena mads que la figura de usted, tan triste, . R
tan apagada, confundida en el maderamen... |

—Pues el mismo. s

e —Si, el mismo hombre. Entrd en un coche de tercera; no es extrafio: sabian que el her-
mano de mi padre, 4 quien cerré los ojos, como le he dicho, me habia nombrado heredera;
: sabian, sin duda, que llevo aqui entre mis ropas un caudal... para ellos un caudal... seis
i | mil duros. . :
i —Pero entonces :como es que le he visto saltar desde la via*?
b | Maria Ana se encogié de hombros:
| —Es el mismo, afiadid, el mismo: lo recuerdo; cuando paseaba por el andén, arrebujado
l en su manta, no se le veian mas que los ojos... dos pupilas que brillaban en la obscuridad,
| como las de los gatos.

Jorge pensé: bajaria en el apeadero: un hombre que tiene aquellas piernas tan largas
puede adelantarse al tren forzado 4 ir como las carretas por aquellas sinuosidades y curvas; el
atajaria el camino...» Y en voz alta: | :
.: —Pero tumbese, descanse; acaban de dar las diez; hay noche para rato. Y no recele, que
R ya no nos pilla aquel barbaro.
| i | —No podré. Tengo miedo, mucho miedo. S
|Y seguia temblando aquel cuerpecito adorable, primoroso! Jorge se sento 4 su lado:
i —iQué fria estd usted! — dijo cogiéndole las manos; y en seguida, maquinalmente, la
e envolvid en la manta, atrdjola 4 su pecho estrechdndola con dulzura sobre su corazén, como
i si quisiera darle abrigo carifioso, y la obligé @ que reclinara en sus hombros la cabecita.

Maria Ana no protestd; jhabia tanto mimo, tanta delicadeza en todos aquellos movi-
mientos de Jorge! Ademads ella no temblaba de frio, nd; temblaba de miedo, un miedo que e
| era pavor invencible, porque no podia apartar de su cerebro la imagen tenebrosa, fatidica de N
i _ aquel andén sombrio, en que los séres discurrian como si fuesen fantasmas. Levia repitié: L
i | —Duerma usted; cierre los ojos. No piense en cosas tristes. Estando yo aqui, nadie po- e
I | dra molestarla. Figurese que yo soy su padre, su hermano, su amigo. SHE
| Maria Ana obedecio sin replicar palabra alguna; sus parpados se entornaron, yensu
boca se dibujo una sonrisa dulce, amable encantadora.

; * | I'L
it X ¥ 2

—:Como el mismo? No entiendo. o
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e Alboreaba el dia. Al sur apareci6 una faja brillante, que fué coloreando el cielo y batio | [
| las sombras en los angulos y en los rincones fuliginosos de la sierra. El tren se deslizaba
por altozanos abruptos, por obras riscosas, entre montes hispidos, de vertientes sucias, plo- =8
B mizas. De pronto, se corrié la cortina, abriéndose ante los 0jos un panorama espléndido, |
incopiable; era la llanura florida, extensa, de horizontes sin fin confundidos con la linea :
oo azul. La locomotora festejo alegremente aquella entrada en la luz, en el campo, en la ale- s
gria fecunda del suelo. Jorge sinti6 no sé qué alborozo en el espiritu, y el dispertar de la 8
Naturaleza, imprimioé nuevas energias a sus musculos, 4 los glébulos inquietos, haciéndole
| extremecer. L.os brazos que aprisionaban el cuerpo delicado de la joven se estrecharon in-
conscientemente. Maria Ana desperté; mird con recelo cuanto le rodeaba, como si volviese

| de una pesadilla, y poniéndose de pie, y avanzando hasta la portezuela, grité con acento o
o bullicioso: &
—iLa huerta de Murcial - | =
: En seguida, volviendo el rostro hacia Jorge, con una mueca en los labios que no se sa-
| bia si era picaresca 0 candorosa, le dijo: | ks
| —:No me ha besado usted? i g | J. F. LUJAN e
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El pararrayos

—Pues hazle pasar.

Estuve por anadir;

—Y encargale que otra vez no llame de ese mo-
do taun brutal.

Pero me abstuve de hacerlo, porque Juan hu-
biera sido capaz de cumplir ¢l encargo.

Pocos momentos después se hallaba en mi pre-

iTilin! ;Tilinl... |Tirilirilirilinl...

l.a campanilla debi6 bailar la danza del vientre

las de todas las restantes partes del cuerpo, 4
juzgar por el estrépito que produjo.

Todavia sonaba cuando Juan entré en mi cuar-
to, y me dijo:

—Senorito, un caballero pregunta por usted.

5 Los' primeros frios.

M.E.C.D. 2016

LA SAETA

sencia Alvarito Gémez, uno de los
muchos individuos a quienes co-
nozco, no sé.de qué ni desde cuan-
do, que me estrechan la mano alec-
tuosamente, me llaman querido
amigo y me hablan como si nos
hubiéramos visto el dia anterior,
aunque hayan pasadomeses y aun
anos sin que nos hayamos trope-
zado.

—Querido amigo,—dijo Alvarito
después del indispensable saludo
y ¢l no menos indispensable apre-
tén de manos: — Vengo 4 pedir a
usted un favor,

—Sepamos de qué se trata,—re-
puse yo prudentemente,

—Deseo que me acompaiie usted
esta noche 4 la reunién de los se-
nores de Cerrajilla. .

—El caso es que yo no los conoz-
co,— objeté, creyendo que mi visi-
tante pretendia ser presentado.

—Yo si: y le prescntaré 4 usted
con mucho gusto. |

—En tal caso el favorecido se-
ré yo.

—:Consiente usted?—me dijo con
mal disimulado afan.

—No hay inconveniente.

—Entonces hasta la noche. A las
diez vendré 4 buscar & usted en
carruaje.

Y Alvarito, después de abrazar-
me, se marchd dejandome preocu-
pado, pues no comprendia que el
invitarme 4 una reuniéon constitu-
yera, por mi parte, un lavor otor-
gado y no un favor recibido.

Mi amigo, llamémosle asi, fuc
exacto. A las diez en punto vino &
buscarme, y 4 las diez y cuarto ha-
ciamos nuestra entrada triunfal en
casa de Cerrajillas,

Este, cuya fisonomia recordaba
esos 0sos desmedrados que los ita-
lianos pasean por las calles como
peliagudo pretexto para pedir li-.
mosna, me acogié con bastante
{rialdad; alargéme la mano sin €s-
trechar la mia, 4 semejanza de las
sefioritas de pueblo, gruné unas
palabras ininteligibles, respon-
diendo 4 mi «servidor de usted»;
mirome de arriba abajo,y cuando
me alejé de él, acompanado de Al-.
varito, le oi murmurar:

—iOtro barbilindo! jJum! jJum!
{Esto acabara mall _ _

No pude menos de decir 4 mi
amigo:

—:Sabe usted que ese hombre
no debia llamarse Cerrajillas sino
Cerrojo?

—:Por queé?

—Porque ¢s mas bruto que un
idem. :

—No haga usted caso. Ahora vie-
ne la compensacion. ;

Y la compensacion vino, efecti-
vamente, en forma de consorte de
aquel animal.

.a esposa de Cerrajillas, una mu-
jer hermosa en toda la extension



B LA SAETA

St de la palabra, se mostré tan afable co-

DAY mo brusco habia estado su marido; su
ol | mano apreto afectuosamente la que le
o tendi y el apretén fué acompanado de
una mirada tal que... que desde aquel
e momento qued€ prendado de Laura; asi
5 se llamaba la Cerrajilla conyuge.

Durante la reunién, Laura y yo nos
cruzamos diferentes veces, y siempre
que tal ocurrid, aquella deliciesa mu-
jer fij6 en mi sus negros 0jos con expre-
sion de ternura.

_ Siguiendo lacostumbre en casos tales,
i S i la invité 4 uno de los bailes y acepto.

e i Entablamos conversacion, yde buenas
e a primeras me dijo que era muy des-
el graciada, que su marido era m4s celoso
Hiass que un turco, que tenia un genio de
et fiera... en fin, se expreso de suerte que
e iba ya 4 salir de mis labios una declara-
i cion en toda regla, cuando me vi obli-
- gado 4 parar en seco una vuelta de vals
i y a4 dedicar toda mi atencién & conser-
iss var el equilibrio. El sefior de Cerrajillas
s 0 habia tenido la amabilidad de coger por
ii R un brazo a su mujer y la decia con voz
Lot s de bajo profundo:

R - —Ya sabes que el médico fe ha prohi-
EL bido agitarte.

- Laura me dirigié una mirada de re-
signacidn, y yo, ofreciéndola el brazo,
la conduje a su asiento.

Cuando salimos de la reunién, Alva-
rito me dijo:

—iBravo, querido amigo! He estado ob-
servando 4 ustedes y no me cabe duda
de que ha hecho V. Kﬂ conquista de esa
hembra... jAnimoy a ella con decision!

No necesitaba yo excitaciones. A los
dos dias me presenté 4 hacer la visita
de rigor, provisto, 4 todo evento, de
una carta en la que declaraba mi atre-
vido pensamiento.

Despucs de: media docena de frases
hechas, Laura se senté al pizno; yo,
bajo pretexto de volver la hoja de la
pieza que 1iba 4 tocar, la acompané, y
aprovechando una ocasion, hice pasar
a4 Sus manos mi amorosa epistola, que
ella ocultd con sin igual "habilidad, di-
rigiéndome la méds hechicera de las son-
risas. —Al dia siguiente, por la manana,
la campanilla de micasatocabadrebato.

—Ya estd ahi ese animxl de Alvarito,
—me dije. Y efectivamente... me equivo-
qué, pues quien se presento fué el se-
| tas nor de Cerrajillas, que sin saludarme
iﬂ ni quitarse el sombrero, exclamé con
|
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voz de trueno; Flor de otofio.
[T —itHola! {Conque usted escribe de-
claraciones amorosas 4 las mujeres hon-

I radas y se las prende en la falda con alfileres Lauray yo nos amamos desde hace tiempo: su
! para que se vean precisadas 4 tomarlas! marido es, como ya ha podido usted observarlo,
i'. & ' —Yo! tan bruto como celoso y hay necesidad de dis-
e —>Si: hagase usted de nuevas, Me helevantado, traerle ya que no se puede prescindir de él; es
| - como de costumbre, antes que mi esposay en la  preciso hacer con sus celos lo que se hace con la
parte de atras de la falda que ayer llevaba ella, electricidad de las nubes: no habiendo medio de
en el sitio mas visible y clavado con un alfiler, evitar las descargas, se inventaron los pararra-
he hallado este indecente papel. yos que las alejan de los sitios donde causarian
Y me mostré mi carta. irreparable dano. Yo he inventado también los
No cabia duda: Laura me habia hecho traicién; amigos pararrayos: de vez en cuando presento
pero tampoco tenia arreglo la cosa. Cerrajillas se = uno que, como usted, se enamora de Laura, y co-
empeno en batirse, fuimos al llamado campo del  mo usted recibe la descarga de la celosa célera
honor y le di un pinchazo en un muslo que le de Cerrajillas. Este no deja nuncade provocar un
tuvo cinco semanas €n cama. lance, y como €8 tan torpe como salvaje, siempre
Inutil es decir que no volvi & parecer por su  resulta herido: de este modo nosotros, Laura y
| casa, ni acordarme de la pérfida que me habia yo, ganamos por dos conceptos: no nos hacemos
i puesto en tan rudo trance, como no fuera para Sospechosos, y durante el tiempo que Cerrajillas
s renegar de las mujeres coquetas; pero ya noes guarda cama, disfrutamos mayor libertad... ¢ Ver-
- tan inatil consignar que poco después de los su-  dad que es ingeniosa la combinacion?

|

| _ cesos referidos, Alvarito, con quien me lamenta- —Taningeniosa,~repliqué—que... 81 nO 8¢ mar-
fl | ba de la conducta de la senora de Cerrajillas, me cha usted pronto, le tiro por esa ventana!

1 contesto, en un momento de expansion: Desde entonces no he vuelto 4 ver 4 Alvarito.
e —No la culpe usted: todo ha sido obra mia. , Bras QUITO

i |
;'|:! M.E.C.D. 2016



L i Coie LA SAETA
La conversién de una viuda ... . ... e

(Gabinete lujoso; sobre el velador un timbre. CAR-
MEN, viuda, joven, apelitosa, stmpalica; esta re-
clinada en una marquesita. )

iQué vida, seilor, qué vida! no hay cosa tan
terrible para una mujer como la viudedad. No
se’puede salir, sin que le de 2 una guardia, un
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viejo, un petrimetre; siempre perseguida por los
i hombres. Aqui no se puede entrar, porque di-
e ran esto; alli tampoco porque dirdn lo otro.
& Dios no sabe lo que hizo, con llevarse 4 mi
g - difunto. |

iCudan bueno era mi marido! Siempre conmi-
go en teatros, en cafés, en paseos. Hoy no puedo
ir aparte alguna, porque me acosan los mosqui-
tos y los moscardones jcomo si fuera yo panal
de miel! |

iMaldito género masculino! jimpertinente pro-
le de Adan!

(Recogiendo una cartaque hay sobre elvelador. )

iUna cartal! ¢De quién serd? (Rasgando el so-
bre.) No conozco la letra. A ver.

"-'-l!':.'-.'.'
et
} =

"
5 t fi
- -'_.-:I '.'I.{;:T

(Leyendo). — «Muy sefiora mia y distinguida
"amiga: Estoy impaciente por hablar con usted.
siento ansia; verdadera ansia. Se trata de un
asunto interesante para los dos, y espero de su
amabilidad tenga a bien concederme una en-
trevista en el restaurant H, con objeto de cenar
al mismo tiempo.
Suyo afectisimo,

Mariano P.....»

iDios mio! Una cita. ¢Qué dird el mundo-
Qué se ha figurado ese tonto?

(Levantindose y paseando nerviosa.)

Esto es un atropello inicuo y necesita casti-

garse.
Pero... (Transicion). Pensdndolo bien ipor
quer...
Nada, me decido; por una vez nadie se en-
tera. '

(Toca el timbre. Aparece la criada.)

Maria, voy 4 salir, volveré tarde, cuida la
casa. lrae el manto... No, el manto n6; me pon-
dré el vestido de medio luto. ¢Aun estds ahi: 2y
Aprisa... jel sombrero, los guantes, el chal...! B

Luis LACOSTE Shara Bernhardt,
SRS g :‘. b
Epigramas

Vendiendo pufios postizos sin duda, te conocia. Propusieron, jugando al prohibido,
para camisas, don Bruno — ¢Por qué lo dices? como albur, un caballo y una sota;
hacerse rico ha logrado; — Ya ves, . :
y al hablar de él, dicen muchos jllevaba alzado el «Se alquila»! y-GHis i jugedordle Flucha nf_’l’%’* _
que la posicién que ocupa — iSoy caballo!..., gritaba decidido.
la ha ganado con sus purios. Diez pesetas me timé L.a baraja volvié con mano incierta

ayer tarde Saturnino, el banquero, y el piblico admirado,
— Ayer, metida en un coche (que es natural de Jol6) g cea s oA
sola te vi, Catalina, jCon razén decia yo s ;
por cierto que el conductor, que era un punto filipino. que ¢/ caballo de Gil estaba en puerta.

A. SANCHEZ CARRERE José H. pe LA RUEDA

. M.E.CD.2016
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LA SAETA

+=  Las mujeres

E "'!'5-‘
ot 5 i
eI
r_'_.

iﬁ#ﬂfﬁ: PRIMERA

i
i .
A

o

I

SaLa.—Dofa GERTRUDIS, bien conservada, cin-
cueniona, sentada en el sofd. Enira TEREZA, su
hija, joven rubia, hermosisima.

Dofa GErTRUDIS. — Acéreate; dame un beso :
:sabes que hoy cumples diecisiete anos?
TERESA. —jMama!

DoxA GERTRUDIS — Siéntate (acaricidndola, ju-

Soy paje para servirles,, digo, no {qué mds quisieran ustedea?

. ME.C.D.2016

gando con su cabellera rubia). Veamos ¢No has
pensado en que ya eres toda una mujer?
TeErResA.—jMamad, por Dios!

DoNa GErRTRUDIS.—]Qué guapa eres, hija mial

M4ds mona que yo 4 tu edad: eso si, yo erajmas vi-

va, més avispada, més... ¢por qué no decirio? mas

coqueta. La coqueteria no es siempre vicio en la
mujer: hay ocasiones en que €s gracia adorable.

TeErREsA.—T1 ibas 4 todas las fiestas; tenias tra-
to, sociedad. Yo no salgo de casa, sino €s con mi
padre, que s6lo se reune con viejos, 0 paraira la
iglesia contigo, y rara vez al teatro.

Do~NA GErRTRUDIS.—Si, verdad: la culpa la tiene
mi marido, que se ha empenado en darte una
educacion severa. ;Qué saben los hombres de es-
tas cosas? En fin, eso ya no tiene remedio. Dime
:no has pensado alguna vez en que llegara un
dia, triste para mi, en que el amor te aparte de
esta casa y te arroje en otros brazos que los mios?

TERESA.—jMama!l

DoNa GeErTRUDIS.—[PObre nina! Por este lado
si :[lllﬂ es positivo el sistema de educacion defen-
dido por su padre. Bueno, pues no me parece
oportuno mantenerte en -tan santa ignorancia.
Debes fijarte hija, mfa, en los hombres que pulu-
lan 4 tu alrededor... en el marqués de Nirche,
por ejecmplo. -

TEresa.—jMam4! Yo no me casaré nunca.

DoNA GErTRUDIS.—:Eh?

TErRESA (besando d su madre).—Quiero decir..,
soy demasiado joven. No me gusta el marqués.

Tiene unos bigotes muy largos, de pelo aspero,

los labios cortados, descoloridos: flgurate lo que
serd un beso suyo.

Doxa GerrruDI1S.—(Hijal Bueno, véte; ya trata-
remos mds adelante esta cuestion. (TERESA S¢
retira).

DoNAa GerrTruUDIS ( levaniandose mirdndose
al espejo.)—jQué inocente! La verdad, ¢s dema-
siado nifia aun; una mocosa. Y yo, lo que es yo

no estoy vieja. |Si casi podria ser novia del mar-

qués! Aguardaremos un ano mads.
11

JARDIN DE LA CAsSA. — Muchos arboles frutales,
senderos arenosos. — Invernadero. — MARTIN, jO-
ven de veinle anos, estercolando, — TERESA,

TEresA.—jMartin! jMartin!

MarTiN.—jHola, sefnorita mia! ;Sol de media
noche, lucere de la mananal jAmor mio!

TERESA (senidndose en un banco rusitico)—iAy,
déjame respirar! ; :

MarTiN.—:Qué tienes? jQué descolorida y oje-
rosa estas! Sin duda, has llorado, |

‘TeEresa.—Figurate, Martin jquerian casarme!

Martin.—:Conmigo? Digo :no, jqué bruto soy!
¢Quién se acuerda de este pobre jardinero?

TERESA.—|Y ti me quieres mucho, verdad!

MaRrTiN (sonriendo).—Te quiero, te quiero... iy
81 pe!cadu no fuese mas que 4 la virgen del Car-
men

TereEsA.—NG6, n6;—ya lo he dicho, terminante-
mente, Como no querran casarme contigo, no me
casarc nunca,

PARTE SEGUNDA

1

ArLcoBA pE TEreSA.—Muchos cachivaches; alfom-
brilla de verano; decoracion azul.— DoNaA GER-
TRUDIS sorprende d su hija a medio veslir.—Han
itramscurrido quince meses.

Dofia GeErTrUDIS.— Pero hija mia: sé razonable;
ti no te encuentras bien, y €8 necesario que le
examine el meédico. .
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TERESA (apretandose el corsé.)—Yame
_ ha visto. S
i DoNA GErTRUDIS.—Don Froildninsis-
o te en que necesita reconocerte,
TeresA.—jCosas de viejos! .
. - Dona GeErTRUDIS.—NOG, hija, no: este
médico es un sefior respetable, serio,
entendido. Te ha visto nacer. Es como
ERgw de la familia. Conoce tu constitucion,

e tu naturaleza, tu temperamento.

TeresA.—Razén de mas. No necesita
verme desnuda.

DofNAa GErRTRUDIS (maliciosamenie).—

| Puede que né. ¢Sabes lo que dice? Que

e te aprietas demasiado la cintura y por
et eso te encuentras mal, que estas come-
S tiendo un crimen. . .

TERESA Se arroja sollozando en brazos
. de su madre. A su oido, envoz baja, casi
de rodillas, murmura una larga y dolo-
| ZROo rosa confesion,
B Dofa GERTRUDIS (imlerrumpiéndola).
= —:Coémo? ¢Agustin? ¢el jardinero? jDes-
- graciada! |

‘ e . 11

B ik S
AL A

n Drspacuo. Don ENRIQUE LoOPEZ, ban-
& guero, AGUSTIN.

i Don EnriQuE.—De manera gue como
e toda reconvencion ahora es inutil, y yo
| siendo hombre practico no gustode per-
i der el tiempo, ya sabes: Viaje pagado,
| representacion de lacasaen Norte Amé-
rica, y el diez por ciento en todoslos
negocios. Si no quieres trabajar, pa-
scate. '

AcgustiNn.—Amo 4 su hija de usted.

Don EnriQueE,—Estupido. Mi hija no
cs para ti.

Acgustin.—Su hijaes honrada, es bue-
na; no puede ser paraotro; lleva en sus
entranas un hijo mio.

| : | Do~ EnriQui.—]Bah! La mandaremos
| = 4 Paris, & Suiza, 4 Australia; afortuna-
damente,sélo el médico conoce su esta-
do. Tu te callards por la cuenta que te
g tiene.
AcusTtin.— ¢Asi, pues, esta condena-
§ do mi hijo 4 vivir sin el amor y los cui-

b dados de sus padres?

i Don Enrigue.—Nada le faltara.

AcusTin,—Es usted uncanalla, un mi-
serable...

PARTE TERCERA

i Han pasado diez anos. — Palco de un

' teatro. En primer lérmino, TERESA ¥

AGusTiN, éste converiido en seror, lra-

jeado ricamente. Detrds el esposo de

= aquella dispula acerca del lema polilico

del dia: un discurso violeniisimo de Ro-
E mero Robledo.
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AGusTin (en voz baja).—Vengo por ti.
= Ya sabes que rehusé los ofr.cimientos
de tu padre; no podia, no sabia yo ven-
L der mi conciencia; pero me he enrique-
L cido con mi trabajo; he luchado para ti,

g para nuestro hijo , [si vieras qué€ her-
© moso estal

E Teresa.—Angelito, deseo verle; pe-
3 ro... ya ves, es imposible realizar lo

que propones... Mi marido. . las con-
veniencias sociales.

Agustin. — ¢ Las mentiras sociales?
LQué importa! Alla detras del oceano

ay un mundo nuevo; ti no quieres a
ese hombre. Constituiremos una fami-
lia, te educaré, te levantaré del polvo
que mancha 4 la mujer prostituida por
esta sociedad hipoerita. ‘

TERESA (sonriendo maliciosamenie). un porvenir brillante mi figura.

Yo he salido torera, v me asegiira

E M.E.C.D. 2016
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LA SAETA

—Hijito, y como te han volado aquellos aires. Aﬁus-riu.'-.g‘i" tu marido? | i
[Qué tontos son los hombres en Américal ¢Para ‘TErESA (desderiosa).—]Bah! = -
que abandonar estas comodidades, estos goces, AGUSTIN (indignado y poniéndose de pie).— |C6-

¢ste vivir tranquilo? Créeme , no te vayas, aqui mo te pareces 4 tu padre!

puedo ser tan tuya, como alli. GUILLERMINA STOCK
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jQué perezosa vida
se pasa una mujer asi tendida,

sobre todo si tiene entre otros dones
el don de sacudirse 4 los mosconesi

M.E.C.D. 2016
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LA SAETA

- Flaquezas
de la vida

La primera vez que
la vi experimentéextra-
fio sentimiento de res-
petuosa stmpatia: una
mujer de veintiocho
afios, hermosa y des-
graciada la inspira
siempre. Me refirio sus
penas con voz suave y
sonora, a la vez, y su
interesante relacién
lleg6 a4 mi oido como
canto de amor ardien-
te y apasionado. |

Ella y ¢l habian na-
cido para comprender-
se y amarse; para vivir
eternamente juntos
prodigandose las ca-
ricias & montones, sin
sentir jamds el hastio
de la [posesion mutua
continuada. . . Habia
sido muy feliz, mucho,
como yo no podia fi-
gurarme, porque los
dos juntos fueron la
realizacion del eterno
poema de dos corazo-
nes que laten al uniso-
no, y de dos almas que
tienen las mismas infi-
nitas aspiractones.

Y... ahora (aqui la
voz de Enriqueta em-
pezaba 4 temblar y

acababa por ahogarse
en sollozos que me llegaron 4 conmover.) El lazo se habia roto fatalmente, el misterioso itlo

de la vida, habia sido cortado por la mano brutal del destino. Habia quedado sola, comple-
tamente sola... (Yo no sabia lo amargo que era aquello! [No tener a quien volver los ojos;
llorar, sin que vinieran 4 enjugar sus lagrimas; morirse de pena, sin recibir un consuelol...
{Oh! jQué vida tan terrible! {Qué dolor tan profundo! [Qué desconsuelc tan grande! |Vivir
sin ¢l! iNo escuchar su voz, ni recibir sus caricias!... Sentia ella la frialdad del sepulcro en
su angustiado corazon, y aquella frialdad Jlegaria & matarla. Menos mal que la muerte
proxima era un consuelo grande, muy grande; porque Dios no podia consentir que perma-
necieran separados por mucho tiempo dos corazones que habian latido al unisono, etc., etc.

Confieso que me encantd Enriqueta por aquel amor profundo. Sus vestidos negros; el
largo manto de riguroso luto hacian de ella una dolorosa adorable, y, desde luego... le ofre-
ci mi amistad. Tener un amigo cuando la desgracia nos agobia, es inestimable consuelo.

El dolor grande, inmenso, inacabable de Enriqueta, pareci6 irse durmiendo poco a poco:
salieron 4 sus mejillas los colores; su boca, graciosa y sensual, empez6 4 reir, y los hoyitos
de su cara parecian hechos 4 propdsito para enterrar penas. Decidié un dia aliviar el luto, y
se quito el largo manto, substituyéndole por preciosa gorrita negra con adornos violeta.

Y 4 los tres meses, sin que yo sepa explicarme cémo, cayo un dia en mis brazos y me
besé mimosa y me acarici6 con ternura.

—iQué facilmente se equivoca una en el mundo! Creia que aquello iba & ser eterno, pe-
ro... ¢a qué hablar de ello? Yo era ahora el adorado, nuestros corazones latian al unisono;
nos habiamos comprendido; se confundian nuestras almas en las mismas, infinitas aspira-
ciones. jQué tonta fué en sufrir entonces! Yo, yo era el unico hombre, que habia hecho la-
tir su corazon con fuerza extraordinaria; lo demds habia sido ilusién pasajera. . . . .

— Oiga usted, sefior. — (Quiere usted mi capa? — Cabemos los dos.

L = - L] * . [ ] w i L] -] @ L L] LS & & ® = L] a &



LA SAETA | |
~ Tuve un disgusto en el periodico, v por cuestién de dignidad 6 de amor propio, sali de
la redaccién en que trabajaba y me quedé con la noche y el dia, patrimonio unico de los

bohemios. _
Enriqueta no espero a que la cosa se pusiera peor. Cuando vié que me esperaban un

par de meses sin trabajo, huyo de mi casa un dia, y se fué¢ a4 vivir con su verdadero amor,

con un viejo que tenia mucho dinero. |

- Por supuesto, que no me apuré gran cosa porque sabia que el viejo y Enriqueta habian

‘nacido el uno para el otro, y que sus corazones debian latir al unisono...

Raraer RUIZ LOPEZ

—Que me den el mando de un regimiento de transvalianas, y se verd en qué quedan los brios

y la pujanza de los ingleses.

- M.E.C.D. 2016
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Universidad feminista del siglo XX.— ¥ que no serdn tunas las que correrémos

las bachilleras!

el B =T T
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Oratoria moderna

se cacria 4 las manos, La segunda, que sean los

- ctores no ignorardn que entre los '
gL ¢ hombres tan malvados, que vayan & la guerra a

dican también las mujeres, y para .
gﬂ?ﬁ:ﬂi se¢ pueda sacar el ovillode su ora- matﬁrse unos a ntrus,’c]:a;}andﬂ Fnr si EH?;E;BH?:EGTE
toria, he aqui parte del sermén de una kudkera; morir: y la tercera y ultima,y la q; e
Hermanos mios: tres cosas hay que no me 8¢ funcl;e es, que sean tan boboslos | VEHE:-., ;ﬂ o
cxplicar. La primera es que scan tan tontos los yan 4 buEf:ﬂr a las muﬂhﬂﬂhﬂﬂilcuﬂiﬂr;n ; s s
muchachos, que tiren piedras 4 los drboles para viesen quietos en sus casas, elias 1ri
cojer la fruta, cuando si la dejasen, ella misma los.
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LA SAETA

W MISCELANEA 3

Hemos visto con gusto la reaparicion del MA-
prip Comico; con tanto gusto como lamentamos
y sentimos su eclipse, que tuvimos por cierto,
sin ser profetas, al enterarnos de su cambio de
personal.

Saludamos al colega.y le deseamos toda suerte
de prosperidades en su nueva campana.

Decia un zapatero 4 un sastre:

— :Sabes por qué chillan tanto las botas 4 ese
caballero?

— ¢Por qué: |

— Porque aun no me las ha pagado.

— Hombre, esa no debe ser buena prueba, por-
que en tal caso, tambi¢n chillaria la levita.

Un zapatero que asistia al bautizo de uno de
sus hijos, dijo muy amostazado cuando oy6 decir

al padrino, bolo: :
— ;A ver si no ponen ustedes motes al chico!

D, =

Un aragonés leyo
que en cierto circo taurino,
cdos orejas concedieron
4 un matador de novilles:
y como le preguntara
otro baturro al oirlo -
—Mafio ¢y pd que las querra? —
¢l al punto asi le dijo:
—Pd qué las ha de querer!
jPd tener mejor oido!

T

Un alcalde de barrio, tratando de adular 4 un
concejal:

—Usted tiene mucho talento y llegara pronto
a ministro,

—NG, hombre; no tengo méritos para ello.

—:COomo que n6? Otros mas brutos que usted lo
han sido.

CHARADA

Fuc¢ el santo del dos doblado
de una visita de casa,
y jclaro! me convidé
a la gran fiesta onomadstica,
que celebran como siempre
con la mayor algazara,
en union de un prima ires
que toca bien la guitarra,
y de cuatro senoritas
ue parecen cuatro lamparas,
a las que les falta aceite
por mor de la... Bueno, basta.
Yo regalé un prima doble,
pues no me sobra la plata.
—Cuando entré en el comedor,
me recibieron con palmas
y el prima tres, carinoso,
me obsequid con una lata
311& dijo ¢l, eran mofivos
¢ la célebre Traviaila.
Luego vi un Todo metido
en una jaula de tablas,
regalo segun dijeron
de un albéitar, que en la casa,
por no s€ qué, cierta cura
tiene franqueza sobrada...
y se empenaron las ninas
en que yo les recitara
el nombre de los poetas
gue no creen sus obras magnas..
omo yo no conteste,

M.E.C.D. 2016

se enfadaron las n;iuchachaa
y la mayor, jpataplum!

me atizé con la guitarra

un trompazo, que jsenores!
rianse de manos hfancas...

iY la charada ha finido,
perdonad sus muchas faltas!...

MoRrENO
TR
Triple acrostico

* @ * @ * @
* 9 @ * ® @ x
* @ * @ * @
* ® 0 * @ * @
* . . * . *
* @ & & * @ * @
* @ * ®® ® *

1.°, producto vegetal; 2 % nombre de varon;
3.°, capital francesa; 4.° y 5.°%, infinitivos; 6.°, tér-
mino episcopal y 7.°, nombre de varon. Las estre-

. 1llas tres nombres de mujer.

Fray CABRIOLA.

| Je
Charadas eléciricas

1.2 1.2 letra 2 ® letra Todo.—Mancha cutanea,

281 % jid. 2.* id. id. —Animal.

3.2 1.* id. 2. id. id. ~Decena. o

4.*1.* id. 2.* id. id. —Nombre familiar.

c . id. 2. id. id. —Verbo.
oA id. 2N ddl cid. . -~ 1d.

p g dde e P id, ias s s g,

B2r* jd. 2. id. id. — id.

g.*1.2 id, 2.* id. id. —En los seminarios.
1o 1.* id. 2.2 id. id. —En contabilidad.
11.21.2 id. 2® id. id. —Astilla resinosa.

IgnAciO CANAS,
F#
- Tarjeta

A Elisa Bueno

Tudela.

Combinar estas letras de modo que resukte el
titulo de una zarzuela. |

Juan CANO DE S6LA.

Soluciones 4 lo insertado en el nimero anterior:
CunArADA. — Charada.
JEROGLIiFICO COMPRIMIDO. — Sinsabores.
TRIANGULOS, —
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CAsT®iLLO NUMERICO, — Castillejo.

AFORISMO MILITAR. — Ni ldmpara {riegues
ni con cabo juegues.

E———— o e ——

-

Correspondencia

S. M. U.— Buena la ha hecho usted manddndole es-
te somefo flamenco 4 la novia;

«Tu padre quiere
que no te quiera;
pero yo te quiero nifia
aunque se oponga la humanidad entera,
pues la sentencia - |
es una sentencia leonina -
que no se puede acatar en la tierra.

El padre se ha enterado y estd que se lo. llevan los
demonios: dice que es usted muy bruto, porque no sa-
be interpretar la palabra leonina: ¢<jal menos me hubie-
se llamado le6nl»—exclama—«A mi, niogtin hijo de
tal me confunde con los estetas, y en cuanto le pille, le
probaré que tengo bien marcado el sexo, que soy muy
hombre.» Yo he hecho todo lo posible para demostrar-
le que por lo dnico que, merece usted catorce anios y
un dia de presidio, con accesorias y costas, s por escri-
bir versos, pero no le he podido convencer: asi es que
debe usted, joven, contarse con los difuntos y recla-
mar los auxilios espirituales de la parroquia més 4 mano.

V. C.— Todo menos el Salfo. Hay que ser modes-
t0S...

J. J. G. R. —Utilizaré un Refazo y la charada.

Don Gervasio. — Alguno aprovecharé, Agradecemos

el recuerdo,

A ¢s0 le falta algo,
lo que 4 una galga
para ser galgo...

Lesmies,

N. D. O. — {Caramba, qué letral ¢{No le seria 4 usted
f4cil mandarme un microscopio? Y en este caso (estd
usted conforme con abonar los gastos de un-escribiente
para reproducir el texto? Claro estd que se expone usted
4 que ni aun asf se publique el articulo, pero gy yo, que
me empefié anoche en descifrar el primer prrafo y he
amanecido hoy con irritacién en los ojos? Vamos 4 ver
¢4 mi quien me indemniza?

F. F.-—Iran. Procure mandar algo mds original.

Don Tadeo—No son admisibles ni Asncertavies. Per-
done usted, Don Tadeo.

M. G. R.— Son poca cosa.

L. S. — Est4 bien,; Corrija el cuarteto final; el con-
sonante no debe ser forzado, porque entonces ni Dios
le quita 4 usted el ripio; el acento y el contar las sila:
bas, como ciuentan las varas los mozos de las tiendas,
le hacen incurrrir en dos 6 tres concordancias vizcainas;
los poetas tienen licencias, como los curas, pero es cen-
surable que sean licenciosos. '

M. O, —  Fugitel |fugitel

M. G. F. — Procuraré complacerle, pero no digo

} Buaﬂdﬂ.

S. L. de O, — Pero usted comprenderd que si no le
he contestado antes es porque no llegaba su turno de
usted; si fuera 4 despachar semanalmente la correspon-
dencia, como si dijéramos al dfa, veriame obligado &
doblar las piginas del peri6dico, y éso para mi fuera
una Zata horrible... y para el piblico también.

Me gusta; se publicara.

1. G. — ¢Espera usted con ansia ver su_nombre en
los periédicos? Bueno, espere usted sentado, y tome us-
ted algo; una copita de azahar, un poco de bromuro,

LA SAETA

una pécima cualquiera, en fin, que le aplagque los ner—
vios. -

D. M. — Tiene usted razén,.. yo no debiera permi=-
tir... pero, m4s sabe el loco en su casa que el cuerdo en
la ajena, como reza el dicho.

. R. J P.—Dice usted hablando del humilde la-
brador:

¢ Y despreciando generoso
los placeres mundanales,
vive entre espesos zarzales
contento, fehiz y dichoso

:Feliz entre zarzales? No lo creo aunque me lo jure
usted de rodillas. Porque se pasaré el dia y la noche en
un jay! continuo. Figirese lo divertido que estard un la-
brador molestado por las zarzas, sintiendo la picazon
de las espinas en la carne.

Sabio. — ¢Que sabio? Ignorante y muy ignorante,
poco menos que estipido. -

N. 8. M. — Anacre6ntica.

Bajé al rio rumoroso
4 lavarme los calzoncillos...»

Hombre, pasese usted por casa, y le daré mi ropa,
porque estoy hasta los pelos de mi lavandera, quien so-
bre cobrarme caro, se queda con la mitad de las pren-
das que le entrego.

Gracioso. — 51, eh?

R. P. O. — Jamds se ha escrito olla con h. Se conoce
que hace tiempo que no la pone usted 4 cocer y ha per~-
dido hasta la costumbre de nombrarla.

T. N. N. — Buena estd la cantata:

Nifia gentil,
princesa de los Abrusos
los ojos se me encandilan,
cuando te veo en el surco
y voy 4 perder la razén..,

Imposible. En todo caso lo que haria usted fuera en-
contrarla. -

. A.— También usted presenta signos de locura. Si
quiere le recomendaré al doctor Ezquerdo.

D. F. C. — No, sefior, yo no soy lavativero; pero en
fin, como me gusta practicar las obras de caridad, cuan-
do usted guste péngase en facha.

C. M. — Muchas gracias. Muy atinadas sus reflexio-
nes, y muy bien escrita la carta. No olvidaré el consejo,

A.R.—T. M. de la X.— Riguitrtn—F, J.— A, de
la L. —P. U.— Soldade.—M. T. E.—Del género tonto
subido, muy subido.

Prohibida la reproduccién de los originales de este numero.

Semanario ilustrado

Toda la correspondencia
al administrador D, PEDRO MOTILBA

Rambls del Centro, kiosco mitmero 3

& PRECIOS DE SUSCRIPCION €

Zspafia y Portugsal, semestre. . . . O pesetas.
R0 © b e g e et TRy el | i 1 *

Extranjero y Uliramar, sn afio. . . 47

Nimeso corriente, 20 oéntimos.
Niémero atrasado, 30 oéntimes.

No se admiten suscripciones por menos de seis meses. Las sus-
cripciones empiezan el primero de cada mes,—Pago adelantado.

Establecimienio tipogrdfico «La Ilustracionn, calle de Valencia, 311, — Barcelona.
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